
OPTIC MOUNT FOR HENRY - HENRY OPTIC MOUNTING RAIL FOR
HENRY 357 CALIBER

The XS Lever Rail upgrades the Henry .357 to allow for mounting of an optic in
multiple positions. Fits Henry Steel Frame, Big Boy, round barrel carbines
chambered in .357 Mag. (Does not fit Big Boy .357 Mag X Carbines.) Lightweight,
anodized aluminum rail is machined to Picatinny specs and allows scope
mounting directly over the receiver, or forward for scout scopes or red dot sights.
Installation requires removal of factory rear sight. All screws torque to 20
INCH-pounds; over-torquing can fracture or break screws. The XS Sights Lever
Rail will not work on Henry rifles with brass receivers or octagonal barrels. The
rail can not be modified to work on them. The XS Sights Lever Rail will not work,
nor can it be modified to work, on Henry rifles chambered in .30-30.  

Attributes

Name: HENRY OPTIC MOUNTING RAIL FOR HENRY 357 CALIBER
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109202
Mfr. No.: HN-6001R-N
Color: Black
Make: Henry
Material: Aluminum
Model: 357
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 647533001410

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die OPTIC MOUNT FÜR
HENRY XS SIGHT SYSTEMS

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die OPTIC MOUNT FÜR HENRY XS SIGHT SYSTEMS entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts. Bitte
lies alle Anweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung von
Optikmontagen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Schiene korrekt und sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Überdrehe die Schrauben nicht. Alle Schrauben sollten mit 20 INCHPfund angezogen werden. Überdrehen
kann zu Brechen oder Beschädigungen führen.
Entferne die werkseitige hintere Visierung vor der Installation der Schiene.
Verwende die Schiene nicht mit HenryGewehren, die Messingempfänger oder oktagonale Läufe haben.
Die Schiene ist nicht für HenryGewehre geeignet, die auf .3030 kalibriert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe das Produkt auf Schäden oder Mängel.

Installation:

Entferne die werkseitige hintere Visierung des Gewehrs.
Positioniere die XS Lever Rail auf dem Empfänger des Gewehrs.
Ziehe die Schrauben vorsichtig an, um die Schiene zu sichern. Achte darauf, die empfohlene
Anzugskraft von 20 INCHPfund nicht zu überschreiten.

Verwendung:

Montiere dein Zielfernrohr oder Rotpunktvisier gemäß den Anweisungen des jeweiligen Herstellers.
Stelle sicher, dass alles sicher und stabil montiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Verkäufer oder Hersteller für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des
Produkts.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung der OPTIC MOUNT FÜR HENRY XS SIGHT SYSTEMS hat oberste Priorität.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zögere nicht, Unterstützung in Anspruch zu nehmen.



1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for OPTIC MOUNT FOR
HENRY

Introduction
Thank you for choosing the OPTIC MOUNT FOR HENRY. This product is designed to enhance your shooting
experience by allowing for the mounting of optics on your Henry .357 rifle. It is crucial to follow the safety guidelines
and instructions outlined in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the optic mount.
Use the optic mount only with compatible Henry rifles: specifically, Henry Steel Frame, Big Boy, round barrel
carbines chambered in .357 Mag.
Do not attempt to use the mount on Henry rifles with brass receivers or octagonal barrels, or on rifles
chambered in .3030.
Keep the product out of reach of children and individuals who may not understand its proper use.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that all screws are torqued to 20 inchpounds. Overtorquing can lead to fractures or breaks in the
screws.
Installation requires the removal of the factory rear sight; take care to avoid damaging the rifle during this
process.
Avoid using the optic mount in extreme weather conditions, as this may affect the performance and safety of
the mount.
If you experience any issues with the installation or function of the optic mount, do not use it until the problem
is resolved.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench and any required screwdrivers.
Ensure that the rifle is unloaded and placed on a stable surface.

Installation Steps

Remove the factory rear sight from your Henry rifle.
Align the XS Lever Rail with the mounting points on the rifle’s receiver.
Secure the rail using the provided screws. Ensure that each screw is tightened to a torque of 20
inchpounds.
Confirm that the rail is securely attached and does not wobble or shift.

Optic Mounting

Choose the desired position for your optic (over the receiver or forward for scout scopes).
Attach the optic according to the manufacturer's instructions, ensuring it is securely fastened.

Final Checks

Doublecheck all screws and ensure the optic is securely mounted.
Test the functionality of the optic before taking the rifle to the field.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is no longer needed, consider recycling the aluminum rail where facilities exist.
Do not throw the product in the regular trash if it is damaged; check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the OPTIC MOUNT FOR HENRY, please consult the manufacturer's website
or authorized dealers for assistance. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and product
updates.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your OPTIC
MOUNT FOR HENRY. Thank you for your attention to safety and compliance.
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Instructions de sécurité pour le rail de montage OPTIC
MOUNT pour le système de visée Henry XS

Introduction
Ce document fournit des instructions de sécurité importantes pour l'utilisation du rail de montage OPTIC MOUNT
conçu pour le système de visée Henry XS. Il est essentiel de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du rail et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne montez pas le rail sur des fusils Henry avec récepteurs en laiton ou canons octogonaux.
Assurezvous que le serrage des vis est effectué à 20 POUCESlivres pour éviter tout dommage.
Ne serrez pas excessivement les vis, car cela peut provoquer leur fracture ou leur casse.
Retirez la mire arrière d'origine avant d'installer le rail.
Vérifiez que le rail est correctement installé avant d'utiliser votre arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que la carabine est déchargée et en sécurité.

Installation :

Retirez la mire arrière d'origine de votre carabine Henry.
Positionnez le rail XS Lever sur le récepteur de la carabine.
Utilisez les vis fournies pour fixer le rail en veillant à respecter le couple de serrage de 20
POUCESlivres.

Utilisation :

Montez votre lunette ou un autre accessoire optique sur le rail.
Vérifiez que l'optique est correctement alignée et sécurisée avant de tirer.

Instructions d'élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les points de collecte appropriés pour l'élimination des équipements électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
rail de montage OPTIC MOUNT. Restez vigilant et informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels éventuels
concernant votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Ottico XS per Carabine Henry

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio Ottico XS per il sistema di mira Henry. Questo prodotto è progettato per
migliorare l'esperienza di tiro e garantire un montaggio sicuro e stabile per la tua ottica. È importante seguire tutte le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Utilizzare il prodotto solo come indicato. Assicurati di seguire tutte le istruzioni di
montaggio e utilizzo.
Controllo Periodico: Controlla regolarmente il montaggio per assicurarti che sia ben fissato e che non ci
siano segni di usura o danni.
Segnalazione di Prodotti Non Sicuri: Se noti difetti o problemi, contatta le autorità competenti e segnalali
immediatamente.
Protezione per Gruppi Vulnerabili: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati
che venga utilizzato solo da adulti responsabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Rimuovi la mira posteriore di fabbrica prima di installare il montaggio ottico. Segui attentamente
le istruzioni di installazione.
Serraggio delle Viti: Le viti devono essere serrate a 20 pollicilibbra. Un serraggio eccessivo può causare
fratture o rotture delle viti.
Verifica di Compatibilità: Assicurati che il tuo fucile Henry sia compatibile con il montaggio. Non utilizzare su
fucili con ricevitori in ottone o canne ottagonali.
Uso di Ottiche: Monta solo ottiche compatibili e segui le istruzioni del produttore per l'uso dell'ottica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi di coppia.
Rimuovi la mira posteriore di fabbrica dal tuo fucile Henry.

Installazione:

Posiziona il montaggio ottico XS sopra il ricevitore del tuo fucile.
Fissa il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano allineate correttamente.
Utilizza una chiave di coppia per serrare le viti a 20 pollicilibbra.

Verifica:

Controlla che il montaggio sia stabile e sicuro.
Effettua una prova di tiro per assicurarti che l'ottica sia correttamente allineata.

Manutenzione:

Controlla regolarmente il montaggio e le viti per segni di usura.
Sostituisci eventuali viti danneggiate o usurate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto stesso.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurati che venga riciclato o smaltito in modo appropriato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di XS SIGHT SYSTEMS.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare il processo di
assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e corretto del Montaggio Ottico XS per il sistema di mira
Henry. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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OPTIC MOUNT FOR HENRY XS SIGHT SYSTEMS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa OPTIC MOUNT FOR HENRY XS SIGHT SYSTEMS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja että kiinnitykset ovat tiukkoja.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Asennus vaatii tehtaan takasightin poistamisen. Varmista, että tämä vaihe on suoritettu huolellisesti.
Kaikki ruuvit tulee kiristää 20 INCHpuntaan. Liiallinen kiristys voi rikkoa tai murtaa ruuvit.
Älä käytä XS Sights Lever Rail tuotetta Henryaseissa, joissa on messinkiset vastaanottimet tai oktaaliputket.
Tuote ei toimi Henryaseissa, jotka ovat kaliiperissa .3030. Varmista, että aseesi on yhteensopiva tuotteen
kanssa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Takaisightin poisto: Poista tehtaan takasight huolellisesti.
Asennus:

Aseta XS Lever Rail paikoilleen vastaanottimen ylle.
Varmista, että rail on oikein kohdistettu.
Kiinnitä ruuvit tiukasti 20 INCHpuntaan.

Optiikan kiinnitys: Kiinnitä optiikka suoraan railille tai scoutkiikareille tai punapistesightille.
Testaus: Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että tuote toimii odotetusti ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspalveluihin tai vaarallisten
jätteiden käsittelyyn erikoistuneisiin yrityksiin.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit OPTIC MOUNT FOR HENRY XS SIGHT SYSTEMS tuotteen. Huolellinen käyttö ja ylläpito
takaavat turvallisen ja tehokkaan toiminnan.
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Säkerhetsinstruktioner för OPTIC MOUNT FÖR
HENRY XS SIGHT SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt OPTIC MOUNT FÖR HENRY XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt är designad för att förbättra
din Henry .357 karbin genom att möjliggöra montering av optik. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att skenan är korrekt monterad innan du använder vapnet.
Använd endast kompatibla optikprodukter som rekommenderas av tillverkaren.
Överdragning av skruvar kan orsaka sprickor eller brott, dra åt skruvarna till 20 INCHpound.
Använd inte produkten på Henrygevär med mässingsmottagare eller oktagonala pipor.
Denna produkt är inte avsedd för användning med Henrygevär i kaliber .3030.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat och säkert innan installation.
Ta bort det ursprungliga bakre siktet för att installera skenan.

Montering av skenan

Placera den anodiserade aluminiumskenan på mottagaren enligt Picatinnyspecifikationer.
Justera skenan för att passa önskad monteringsposition (direkt över mottagaren eller framåt för
scoutsikten).
Använd medföljande skruvar för att fästa skenan.
Dra åt skruvarna till 20 INCHpound för att säkerställa en säker installation.

Montering av optik

Följ tillverkarens anvisningar för att installera kikarsikte eller rödpunktsikte på skenan.
Kontrollera att optiken sitter stadigt innan användning.

Avfallsinstruktioner
Avfall från denna produkt bör hanteras i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!


